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Because every page counts!



O U R  M A N I F E S T O

At DTP Labs, we believe in the power of precision.

Every pixel matters. Every format counts. 
Every language deserves clarity and respect.

We exist to bridge cultures, markets, and ideas - through flawless 
desktop publishing, seamless localization, and smart engineering.

We partner with the world’s leading localization companies to make 
global communication simple, beautiful, yet effective.

From Tokyo to Toronto, Delhi to Düsseldorf – 
we deliver with integrity, consistency, and speed.

We are guided by quality. Driven by detail. Powered by people. 

And built to scale with your ambition.

DTP Labs -  Because every page counts!



Y O U R  G L O B A L  P A R T N E R  I N  
M U L T I L I N G U A L  P U B L I S H I N G  S E R V I C E S

We are your trusted partner in excellence.

Founded in 2004, DTP Labs is a premium provider of 
Desktop Publishing and Multimedia Engineering Services, 
dedicated exclusively to supporting localization and 
translation agencies worldwide.

With global production hubs across Asia and Eastern 
Europe, and a team of 50+ in-house specialists that work 
with all languages, backed by a flexible pool of experienced 
freelancers, we offer the perfect blend of scale, precision, 

and agility.

W H O  W E  A R E



O N E  M I S S I O N

Our mission is to empower global 

communication by delivering high-quality 

multilingual desktop publishing services, 

seamlessly blending human expertise 

with AI-driven efficiency. We are 

committed to precision, scalability, and 

speed—helping our clients localize 

content across every format, language, 

and market with confidence and 

consistency.

O U R  V I S I O N

To become the preferred DTP partner 

for 500+ global brands and translation 

agencies by 2030, delivering AI-

powered, multilingual content with 

unmatched precision, speed, and cultural 

accuracy — setting new standards in 

desktop publishing through intelligent 

automation and innovation.



PDF to DOC conversion
 high-accuracy, CAT-tool 
compatible outputs from 
scanned or editable PDFs.

File preparation
translation-ready files across 

InDesign, FrameMaker, 
Storyline, Rise, Captivate, 
Adobe After Effects etc.

E-learning localization
full support across Rise, 

Storyline, Captivate, Lectora 
– including voiceover 

integration and final QA.

W H A T  W E  D O

C O M P L E T E  D T P  &  M U L T I M E D I A  S E R V I C E S

Multilingual DTP
InDesign, FrameMaker, 
Illustrator, AutoCAD, 

MS Office, Figma, and more – 
supporting all languages, 
including RTL and CJK.

Image localization & retouching 
adapting visuals, diagrams, 
and UI for multilingual use.

Accessibility services
WCAG, PDF/UA, section 508, 

and EAA-compliant remediation 
in all languages.

Multimedia localization
subtitling, voiceovers, and video 
editing via Adobe After Effects, 

Premiere Pro, Animate etc.



W H E R E  Y O U  A R E ,  W E  A R E

Operating across the Asian and European time zones.

We operate from 7am IST (10:30am JST) to 10.30pm IST (7pm CET).

Weekend availability with prior planning.

Multilingual team is ready for fast turnarounds in all languages,  

real-time responsiveness and seamless handovers across time zones.

W E  A R E  G L O B A L



O U R  C L I E N T S



T H E  T O O L S  W E  W O R K  W I T H



O U R  W O R K F L O W
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I F  I T ’ S  N O T  P E R F E C T ,  

I T ’ S  N O T  D E L I V E R E D

• Multi-level QA by a dedicated in-house team.

• Visual and technical checks for layout, alignment and 

output accuracy.

• Client feedback loop integrated into production.

• Final sign-off only after approval.

• ISO 9001:2015 certified.

Q U A L I T Y  I S  S A C R O S A N C T



S C A L A B L E  T A L E N T  P O O L ,  
R E A D Y  T O  D E P L O Y

• 50+ in-house specialists (and a few four-legged 

morale boosters ).

• Dedicated teams for each service vertical.

• Every project is led by a dedicated project manager, 

with a backup PM in place.

• Clear timelines and transparent reporting.

• Proactive updates & issue resolution.

R E S O U R C E  S T R E N G T H



W H E R E  H U M A N  P R E C I S I O N  M E E T S  
S M A R T  T E C H N O L O G Y

• AI-Driven Workflows

• AI-assisted file prep, layout alignment, 

and QA detection

• Optimized workflows via automation

• Human-in-the-loop ensures final perfection 

with enhanced speed

A I  A U G M E N T E D  P R O C E S S



Y O U R  D A T A  I S  S A F E  
W I T H  U S

• ISO 27001:2022 certified for 

Information Security

• Strict adherence to NDA and 

confidentiality agreements

• Use of secure intranet systems for file 

transfers and reviews

• Controlled access to project files

• Secure file transfers to client 

(FTP/Cloud)

• Internal compliance protocols in place

• Section 508 & WCAG compliance for 

accessibility



H I G H - V O L U M E  M U L T I L I N G U A L  D T P  U N D E R  T I G H T  D E A D L I N E S
Client: A top-tier Global Language Service Provider (LSP) servicing Fortune 500 clients

A  C A S E  S T U D Y

• Multilingual desktop publishing of 1,000+ pages across 18 languages (including middle-eastern and Asian languages).
• Strict brand and layout fidelity requirements.
• 5 business days to deliver print-ready materials (including LSO and in-country review).
• Full confidentiality due to the sensitive nature of the launch.
• Required full support aligned with Central European Time (CET) and weekend availability.

• Allocated a dedicated team of 7 seasoned DTP professionals.
• Shifted operational hours to fully cover CET business hours.
• Extended weekend operations to meet critical checkpoints.
• Maintained a secure workflow and strict NDA compliance.
• Tools leveraged: InDesign, Adobe Illustrator, Photoshop.
• Continuous feedback loop managed via a dedicated account manager for real-time updates.

The client faced an urgent, high-stakes localization project involving:

S O L U T I O N  D E L I V E R E D  B Y  D T P  L A B S

See our work in action | check our sample portfolio here

C H A L L E N G E
R E S U L T

Project delivered ahead 
of deadline with no 

compromises on quality

Zero QA flags raised by 
the client’s internal 

review team.

Seamless collaboration 
praised by the client’s 

Project Managers.

https://www.dtplabs.com/pdf/DTPLabs_Samples.pdf


Our pet-friendly office 
is the secret to 
pixel-perfect work.



Join us on our language journey!                

There is nothing more important in a    

business relationship than a satisfied client

Because every page counts!

+91 98100 50809 |  info@dtplabs.com | www.dtplabs.com

Corporate Office: New Delhi, India

mailto:info@dtplabs.com

	Slide 1
	Slide 2: Our manifesto
	Slide 3: Your Global Partner in  Multilingual Publishing services
	Slide 4
	Slide 5
	Slide 6: Where You Are, We Are
	Slide 7
	Slide 8
	Slide 9
	Slide 10
	Slide 11: Scalable Talent Pool,  Ready to Deploy
	Slide 12: ONE POINT OF CONTACT.TOTAL ACCOUNTABILITY
	Slide 13: Where Human Precision Meets Smart Technology
	Slide 14: Your Data is Safe With Us
	Slide 15: High-volume Multilingual DTP under tight deadlines
	Slide 16
	Slide 17



